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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 12/1999
z dnia 29 stycznia 1999 r.

zmieniajaca zalacznik XV (Pomoc panstwa) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dostosowane Protokolem dostoso-
wujagcym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej Porozumieniem, w szczeg6l-
nosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

zalacznik XV do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 20/98 z dnia
6 marca 1998 r. (1);

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1540/98 z dnia 29 czerwca 1998 r. ustanawiajace nowe zasady dotyczace
pomocy w przemysle stoczniowym (%) ma zostaé wlaczone do Porozumienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Punkt 1b (dyrektywy Rady 90/684/EWG) zalacznika XV do Porozumienia otrzymuje brzmienie:

,398 R 1540: rozporzadzenie Rady (WE) nr 1540/98 z dnia 29 czerwca 1998 r. ustanawiajgce nowe
zasady dotyczace pomocy w przemysle stoczniowym (Dz.U. L 202 18.7.1998, str. 1).

Przepisy rozporzadzenia do celéw niniejszego Porozumienia, otrzymujg nastepujace brzmienie:

a) wyrazy »Panstwa Czlonkowskie« otrzymujg brzmienie »Pafistwo Czlonkowskie Wspdlnoty lub paf-
stwo nalezace do EFTA« Wyrazy »Pafistwa Czlonkowskie« otrzymujg brzmienie »Paristwa Czlon-
kowskie Wspdlnoty lub pafistwa nalezace do EFTA«;

b) »Komisja« otrzymuje brzmienie »wlaiciwa wladza nadzorujgca okreslona w art. 62 Porozumienia o
EOGg

¢) »zgodny ze wspdlnym rynkiem« otrzymuje brzmienie »zgodny z obowigzujacym Porozumieniem o
EOGg

d) wart. 1 lit. ¢), wyrazy »pomoc panstwa w rozumieniu art. 92 i 93 Traktatu« otrzymuja brzmienie
»pomoc pafistwa w rozumieniu art. 61 i 62 Porozumienia EOG¢;

e) wart. 2 ust. 2, wyrazy »wytyczne Wspdlnoty w sprawie pomocy panstw w transporcie morskime
otrzymujg brzmienie »wytyczne Wspdlnoty w sprawie pomocy panistw w transporcie morskim (%)
i istotne przepisy prawa materialnego i proceduralnego Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzinie
pomocy pafistwa, rozdzial 24A w sprawie transportu morskiego (*)¢

f) wart. 4 ust. 4, wyrazy »ustawodawstwo i przepisy Wspodlnoty« otrzymuja brzmienie »przepisy na
mocy Porozumienia EOGg;

g) wart. 5 ust. 1, wyrazy »wytyczne Wspdlnoty dotyczace zasad udzielania pomocy pafistwa na rato-
wanie i restrukturyzacje przedsigbiorstw zagrozonych« otrzymuja brzmienie »wytyczne Wspdlnoty
dotyczace zasad udzielania pomocy pafistwa na ratowanie i restrukturyzacj¢ przedsi¢biorstw
zagrozonych (°) i przepisy prawa materialnego i proceduralnego Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzi-
nie pomocy panstwa, rozdzial 16 dotyczacy pomocy na ratowanie i restrukturyzacje przedsiebior-
stw zagrozonych ()¢
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h) wart. 7, wyrazy »art. 92 ust. 3 lit. a) Traktatu« i »art. 92 ust. 3 lit. ¢) Traktatu« otrzymujg brzmie-
nie odpowiednio »art. 61 ust. 3) lit. a)« i »art. 61 ust. 3 lit. ¢)¢

i) w art. 7, wyrazy »stosowne wytyczne Wspdlnoty w sprawie pomocy regionalnej« otrzymuja
brzmienie »stosowne wytyczne Wspdlnoty w sprawie pomocy regionalnej (1) i przepisy prawa
materialnego i proceduralnego Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzinie pomocy panstwa, cze$¢ VI,
przepisy dotyczace pomocy regionalnej (3);

j)  wart. 8, wyrazy »ramy Wsp6lnotowe dotyczace pomocy pafistwa na badania i rozwéj« otrzymuja
brzmienie »ramy Wspdlnotowe dotyczace pomocy pafistwa na badania i rozwdj (°) i przepisy
prawa materialnego i proceduralnego Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzinie pomocy panstwa,
rozdzial 14 dotyczacy pomocy na badania i rozwdj (%)«

k) wart. 9, wyrazy »wytyczne Wspdlnoty w sprawie pomocy paristwa na ochrone Srodowiska« otrzy-
mujag brzmienie »wytyczne Wspélnoty w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska (°) i przepisy
prawa materialnego i proceduralnego Urzedu Nadzoru EFTA w dziedzinie pomocy panstwa,
rozdzial 15 w sprawie pomocy na ochrong $rodowiska (%)«

) w art. 10 ust. 1, wyrazy »art. 93 Traktatu« otrzymuje brzmienie »art. 62 Porozumienia EOG«. W
art. 10 ust. 2, wyrazy »art. 92 Traktatu« otrzymuja brzmienie »art. 31 Porozumienia o EOG«.”

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1540/98 w jezykach islandzkim i norweskim, ktore sa zalaczone do odpo-
wiednich wersji jezykowych niniejszej decyzji, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dnia 30 stycznia 1999 r., pod warunkeim, ze wszystkie notyfikacje na
mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia zostaly dokonane wobec Wspdlnego Komitetu EOG.

Stosuje si¢ ja od 1 stycznia 1999 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Wspdlnot Europejskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 stycznia 1999 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
F. BARBASO
Przewodniczgcy
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